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A colecdo Mundus Alter é composta de uma
série de utopias literarias, essenciais para a
compreensdo do imaginario politico mo-
derno. Trata-se de uma coleg¢do de tradugoes
para a lingua portuguesa desses textos,
inéditos em portugués, que inventaram e des-
creveram mundos outros, que sdo na verdade
imagens invertidas do nosso préprio mundo.
Longe de servirem para o escapismo politico,
as utopias sdo, comumente, retratos ironicos,
cdusticos e satiricos da época de seus autores.
Como alegoria, a utopia formaliza as con-
tradicdes do momento presente de sua com-
posicio, e a formalizagdo literaria da completa
remissdo dos males sociais é, em si mesma, a
utopia. Adotando a forma de relatos de via-
gens imagindrias, de tratados e projetos so-
ciais, as utopias foram, em seu meio milénio
de histdria, interlocutoras continuas das so-
ciedades que as produziram e de suas teorias
politicas, constituindo muitas vezes elas pro-
prias uma teoria e uma proposi¢do politica.
Cada volume desta série, composta da tra-
dugdo acompanhada por notas criticas e his-
tdricas, é sempre o resultado do trabalho dos
maiores especialistas na obra traduzida.

Carlos Eduardo O. Berriel
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APRESENTAGCAO

Ha dez anos tenho estudado o pensamento
politico do filésofo italo-croata Francesco
Patrizi da Cherso (1529-1597). A cidade feliz,
seu primeiro escrito, foi objeto de minha pes-
quisa no curso de mestrado em teoria e historia
literaria, do Instituto de Estudos da Linguagem
(IEL) da Unicamp, sob a orientagdo do pro-
fessor Carlos Eduardo Ornelas Berriel. Uma
primeira versdo deste pequeno tratado foi
publicada no primeiro numero da revista
Morus — Utopia e Renascimento em 2004. Da
mesma forma, partes do estudo introdutério
foram publicadas em alguns peridédicos, como
as revistas Sinteses (vol. 11), Leitura (Ufal, n® 32)
e Morus (n° 2). Neste livro, organizo esse ma-
terial num trabalho de revisdo e a ele acrescento
algumas reflexdes advindas de leituras e obser-
vagOes posteriores a escrita da dissertagao. A
tradu¢do também sofreu uma ampla revisao,
em que tentei aliviar um pouco o peso das
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longas (e um tanto intrincadas) frases do
fildsofo, buscando, contudo, ser fiel ao seu
estilo e a sua mensagem — até onde isso é
possivel. Por fim, procurei dar mais clareza a
pontos-chave do tratado por meio de notas
explicativas.

Helvio Moraes

FRANCESCO PATRIZI DA CHERSO



INTRODUGAO

Francesco Patrizi e o ambiente intelectual
veneziano de meados do Cinquecento

Quem estuda os escritos juvenis de Francesco
Patrizi da Cherso, sobretudo os da fase paduana
(momento circunscrito entre os estudos de me-
dicina, iniciados em 1547, ¢ a publicagdo de seus
primeiros textos, em 1553), encontra um sig-
nificativo grau de dificuldade na constituigdo
de um quadro pormenorizado da vida do jo-
vem autor. Tal dificuldade deve-se a escassez de
registros da época relacionados a Patrizi, o que
se agrava ainda mais quando percebemos a
falta de registros testemunhais do filésofo du-
rante o periodo em questdo. Como exemplo,
basta mencionar que seu epistolario, organi-
zado por Danilo Aguzzi Barbagli em 1975, pos-
sui aspecto fragmentdrio. A carta mais antiga
data de 30 de outubro de 1564, ou seja, a pouco
mais de uma década da publicagido d’A cidade



feliz, sem nos esquecermos da distancia geo-
grafica (embora ndo politica) que o separa do
Véneto: Patrizi encontra-se em Chipre, como
governador das terras pertencentes a Giorgio II
Contarini, o entdo conde de Zaffo. Ainda assim,
hd um lapso temporal consideravel entre essas
“primeiras” e escassas cartas e 0 conjunto mais
compacto coletado por Aguzzi Barbagli, que
engloba, principalmente, a correspondéncia da
maturidade. Tais séries referem-se aos periodos
em que Patrizi leciona filosofia platénica nas
universidades de Ferrara (momento em que
goza de grande prestigio na corte de Alfonso II,
como um dos conselheiros do duque) e Sapienza,
em Roma, para onde foi como protegé da familia
Aldobrandini em 1592, e onde permanecerd até
sua morte, em 1597.

No entanto, é proveniente do periodo
ferrarense o testemunho mais elucidativo sobre
essa fase de Patrizi: trata-se da carta autobio-
grafica, escrita em 12 de janeiro de 1587, ende-
regada a seu protetor florentino Baccio Valori,
membro da Accademia degli Alterati e con-
selheiro do grao-duque Ferdinando I. Além dos
eventos nela relatados, pouco sabemos dire-
tamente de Patrizi sobre seus anos de formagao
universitdria. Assim, apds breves referéncias a
sua infincia, nas quais, além das informagoes
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elementares sobre data e local de nascimento
(25 de abril de 1529, em Cherso), Patrizi busca
atribuir-se uma ascendéncia nobre, deparamo-
nos, aqui e ali, com relatos sobre sua trajetoria
de estudos, além de mengdes a sua adolescéncia
repleta de aventuras e combates como tripu-
lante de uma embarca¢do veneziana, na com-
panhia de um tio paterno.

Nessa parte da carta encontramos um
sumario relato de sua permanéncia em Padua:

[...] em maio de 1547 foi enviado a Padua para
estudar. L4, naquele primeiro verdo, tendo en-
contrado um Xenofonte grego e latino, sem ne-
nhuma orientac¢do ou auxilio, comecou a estudar a
lingua grega, da qual havia tido poucos rudimentos
em Ingolstadt, e foi tdo proveitoso que no inicio de
novembro, ao iniciarem-se os estudos, desejou
estudar o texto de Aristételes e os comentadores
gregos sobre a logica. Pos-se a ouvir Tomitano,
famoso logico, mas este jamais o agradou, e nunca
soube o porqué, motivo pelo qual estudou légica
por si mesmo. No ano seguinte, tomou conheci-
mento da filosofia de um certo Alberto e de Genoa,
mas nem estes lhe agradaram, motivo pelo qual
estudou por si mesmo. No fim dos estudos, atendeu
as aulas do médico Monte, e lhe agradou seu mé-

todo de tratar as coisas, assim como o de Bassiano
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Lando, de quem foi discipulo enquanto esteve no
Studio. E nesse interim, ao ouvir um frade francis-
cano sustentar conclusdes platonicas, tornou-se seu
admirador e, depois, tendo se tornado amigos,
pediu-lhe que o encaminhasse pela via de Platdo. O
frade lhe propos a teologia de Ficino como uma
6tima via, e a ela se entregou com grande avidez. E
tal foi o principio daquele estudo que depois sempre
seguiu. No ano de 1551 seu pai morreu, o que o fez
decidir ndo querer ser médico e, assim, vendeu
Galeno e os outros livros de medicina [...]. (Patrizi,
1975, Pp- 46-7)

Ha uma sugestdo de que a carreira médica
fora, de certa forma, imposta pelo pai, pois é
somente apds sua morte que Patrizi pde fim ao
percurso de quatro anos de estudos na area.
Além disso, sua incompatibilidade com tal
carreira pode ser deduzida pela presteza com
que se desfaz de “Galeno e os outros livros de
medicina”, mas adiante veremos que essa for-
magao deixaria marcas profundas no pensa-
mento do jovem fildsofo.

Nessa passagem sobre os estudos em Padua,
assim como em outros pontos da carta, perce-
bemos a inten¢do do autor de conferir a sua
formagao intelectual uma grande parcela de
autodidaxia: a alusao ao aprendizado dalingua
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grega “sem nenhuma orientagdo ou auxilio”,
afora os rudimentos adquiridos em Ingolstadst;
o estudo da légica aristotélica “por si mesmo”;
a refutacio da “filosofia de um certo Alberto e
de Genoa” e a busca, por si proprio, de uma
filosofia que o agradasse; e, por fim, o contato
com o frade franciscano que lhe propos a
“teologia de Ficino, a que se entregou com
grande avidez”.

Bottin (1999) observa que a construgdo dessa
imagem de autodidata, algo “bastante congénito
aos humanistas”, é fruto de uma habilidosa
manobra retdrica que dissimula seu anseio por
afastar de si quaisquer vinculos com o pensa-
mento aristotélico, especificamente aquele
difundido pelos mestres do Studio paduano. O
apelo veemente a autodidaxia seria, entdo, uma
forma de recusa a qualquer contributo, que, ndo
obstante, recebeu dos aristotélicos. Sendo assim,
apesar da grande amizade que os uniu, e por
mais agradecido que se mostre, Patrizi ndo
menciona o nome do “frade de Sdo Francisco”,
o homem que o encaminhou “pela via de
Platdao” — o que revela ainda mais a inten¢ao
de enfatizar sua aptiddo inata ao autodidatismo.
Por outro lado, ainda que lhe desagrade sua
filosofia, Patrizi cita os nomes de Tomitano, de
“um certo Alberto e de Genoa”. Dessa forma,
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os indicios deixados numa exposigdo tao breve
sobre sua formagdo universitaria tornam-se
preciosos para melhor compreendermos a
relagdo de Patrizi com o ambiente intelectual
véneto e que aspecto da filosofia oficial do
Studio quer contestar ou acolher.

O nome de Bernardino Tomitano esta
estreitamente ligado ao circulo dos Infiammati,
do qual se destaca, como figura central, o hu-
manista Sperone Speroni, cujos escritos,
bastante influentes em meados do século XVI,
fazem uma espécie de revisdo e instauram o
revigoramento do pensamento aristotélico
voltado a arte do discurso.

Um dos propdsitos principais da Accademia
degli Inflammati era a difusao do pensamento
aristotélico em volgare, nos moldes propostos
por Pomponazzi, de quem Speroni havia sido
discipulo. Suas ideias parecem ter sido bem
acolhidas por um grupo de intelectuais vene-
zianos que se reunia informalmente no palazzo
de Domenico Venier, visto como o sucessor de
Bembo, além de uma figura central do petrar-
quismo de meados do Cinquecento. Speroni era
um dos frequentadores dessa espécie de saldo
literario', de cujos encontros surgiu, no fim da

1 Esse importante reduto de uma intelectualidade de as-
piragdes aristocratizantes também foi frequentado por
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década de 1550, a Accademia Veneziana, mais
conhecida como Accademia della Fama, sob
a patronagem de Federico Badoer, e a qual
vemos relacionado o nome de Patrizi.

Girolamo Molino, que juntamente com
Venier e Badoer foi um dos principais mentores
da Accademia, expressa bem as ideias e os pri-
meiros projetos da institui¢do, numa carta que
escreve a 22 de janeiro de 1558 a Bernardo Tasso
que, nesse mesmo ano, se muda para Veneza,
tendo aceitado o convite para assumir a chan-
celaria da institui¢ao®

Ha dias passados congregou-se uma nobre
companhia sob o titulo de Accademia Veneziana, de
engenhos doutos e vigorosos, com a intengao de fa-
vorecer os literatos e 0 mundo, colocando-lhes nas
maos livros de filosofia, assim como de outras ma-
térias, e ndo somente purga-los daqueles infinitos

erros e incorregoes, que na verdade trazem consigo

nomes como Dionigi Atanagi, Giovanni della Casa, Claudio
Tolomei, Bernardo Tasso e seu filho ainda adolescente,
Torquato. Frequente também era a presenga de poetisas,
destacando-se Veronica Franco, que teve Venier como amigo
e patrono.

2 O trecho da carta a que tivemos acesso encontra-se em G.
Tiraboschi, Storia della Letteratura Italiana, vol. X, tomo VII.
Veneza, Tipografia Molinari, 1823, pp. 253-4.
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muitos danos aos estudiosos, mas fazé-los
acompanhar de anotagdes, discursos e escdlios
uteis, além da tradugdo em diversas linguas, fa-
zendo-os sair a luz na mais bela impressdo e no
melhor papel que jamais foram vistos. Além disso,
pretendem publicar obras novas e jamais impressas,
compostas por eles mesmos ou por outros, e destas

ja [...] prepararam um grande ndmero.

O primeiro propdsito da Accademia era,
portanto, realizar esse amplo projeto editorial.
O catédlogo das obras® que a institui¢ao pretendia
publicar nos permite delinear um quadro em
que se percebe o alcance de tal programa, o qual
se estende a varias correntes filoséficas e atenta
as mais diversas disciplinas, tanto aquelas
contidas num ambito mais pragmatico, como
a mecanica e a hidraulica (cujo interesse por
parte dos venezianos é evidente), quanto aquelas
voltadas para a investigacao cientifica e fi-

3 Somma delle opere che in tutte le scienze et arti piu nobili che
in varie lingue ha da mandare in luce 'Academia Veneziana,
parte nuove e non piu stampate, parte con fedelissime
tradozioni, giudiziose correzioni et utilissime annotazioni
riformate, publicada primeiramente em volgare em 1558 e, no
ano seguinte, em latim, para ser enviada aos mais importantes
centros intelectuais da Europa, uma espécie de propaganda
do ousado projeto editorial assumido pela Accademia.
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